
1 / 8

4033 - आशरूा का उसव मनाने या उसम  मातम करने का हुम

न

आशरूा के िदन लोग के सुमा लगाने, नान करने, म हदी लगाने, हाथ िमलाने, अनाज पकाने, हष व उलास का दशन

करने इयािद का या हुम है ... या इस बारे म  नबी सललाहु अलैिह व सलम से कोई सहीह हदीस आयी है  या

नही ं और यिद इन म  से िकसी चीज़ के बारे म  कोई सहीह हदीस नही ंविणत है तो या इसका करना िबदअ्त है या नही ं

तथा दसूरा समहू जो कुछ मातम और शोक करता, यासा रहता, और इनके अलावा, रोना, चीखंना, गरीबान फाड़ना आिद

करता है, या उसका कोई आधार है  या नही ंहै 

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

हर कार की शंसा और गुणगान अलाह के िलए योय है।

शैखुल इलाम (इने तैिमया) रिहमहुलाह से यही न िकया गया तो उह ने इस कार उर िदया : हर कार की

शंसा और गुणगान अलाह के िलए योय है जो सव संसार का पालनहार है। इन म  से िकसी चीज़ के बारे म  भी नबी

सललाहु अलैिह व सलम से या आपके सहाबा से कोई सहीह हदीस विणत नही ंहै। तथा मुसलमान के इमाम म  से

िकसी एक ने भी,न तो अईमा-ए-अरबआ (चार इमाम) और न ही उनके अलावा िकसी ने, इसको अछा नही ंसमझा है।

तथा िववसनीय पुतक के लेखक ने इस बारे म  कोई चीज़ िरवायत नही ंिकया है, न तो नबी सललाहु अलैिह व

सलम से, न सहाबा रिज़यलाहु अहुम से और न ही ताबेईन से, न कोई सहीह हदीस और न ही कोई ज़ईफ हदीस, न तो

सहीह हदीस की िकताब म , न सुनन म  और न ही मसानीद म ,तथा इन हदीस म  से कोई भी चीज़ क़ुने मुफज़ला –

अथात इलाम की ाथिमक तीन शतािदय या पीिढ़य - म  पिरिचत नही ंथी। िकंतु कुछ बाद म  आने वाले लोग ने इस

िवषय म  कई हदीस  िरवायत की ह ,उदाहरण के तौर पर उह ने िरवायत िकया है िक िजसने आशरूा के िदन सुमा लगाया उस

वष उसकी आंख म  जलन नही ंहोगी,और िजस यित ने आशरूा के िदन नान िकया वह उस वष बीमार नही ंहोगा,और

इसी के समान अय हदीस । तथा उह ने आशरूा के िदन की नमाज़ की फज़ीलत  िरवायत की ह ,तथा उह ने वणन िकया

है िक आशरूा के िदन ही आदम अलैिहसलाम की तौबा हुई,जदूी पहाड़ पर कती ठहरी,यसुूफ अलैिहसलाम याक़ूब

अलैिहसलाम के पास लौटाये गये,इब ाहीम अलैिहसलाम को आग से नजात िमली,तथा ज़बीह अथात इमाइल

अलैिहसलाम को म ढे के ारा छुड़ाया गयाइयािद। तथा उन लोग ने नबी सललाहु अलैिह व सलम पर झठू गढ़ी
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हुई एक मौज़ ू-मनगढ़ंत- हदीस म  वणन िकया है िक : "“िजस यित ने आशरूा के िदन अपने पिरवार पर खच करने म

िवतार से काम िलया तो अलाह तआला उस पर परेू साल िवतार करेगा।”"

. . . “िफर शैखुल इलाम रिहमहुलाह ने दो गुमराह -पथभ ट- संदाय का उलेख िकया है जो ईराक़ की धरती कूफा म

थे,वे आशरूा को अपनी िबदअत के िलए ईद (योहार) बनाते थे।”एक संदाय रािफज़ा का था जो अहले बैत से दोती

और महबत का दशन करते थे,हालांिक अंदर से वे या तो िज़ंदीक़ व मुलिहद (नाितक) थे,या जािहल -गंवार- और

इछा के पुजारी थे। तथा एक संदाय नािसिबय का था जो अली रिज़यलाहु अहु और उनके सािथय से ेष रखते थे

िजसका कारण िफने के दौरान घिटत होने वाली लड़ाई थी। सहीह मुिलम म  नबी सललाहु अलैिह व सलम से

मािणत है िक आप ने फरमाया : "“सक़ीफ म  एक झठूा और हलाक (सवनाश) करने वाला पैदा होगा।”" चुनांिच वह झठूा

मुतार िबन अब ूउबैद असक़फी है,जो अहले बैत से दोती और उनकी िहमायत का दशन करता था,तथा उसने ईराक़ के

अमीर उबैदुलाह िबन िज़याद को क़ल कर िदया िजसने उस फौजी टुकड़ी को भेजा था िजसने हुसैन िबन अली

रिज़यलाहु अहु को क़ल कर िदया था। िफर उसने झठू का दशन िकया,और नबी होने का दावा िकया,और यह िक

िजब ील अलैिहसलाम उसके उपर उतरते ह ,यहाँ तक िक लोग ने इने उमर और इने अबास रिज़यलाहु अहुमा से

कहा। लोग ने उन दोन म  से एक से कहा : मुतार िबन उबैद का भ म है िक उसके ऊपर व (काशना) उतरती है,तो

उह ने कहा िक उसने सच कहा,अलाह तआला का फरमान है :

[[ هل انَبِىم علَ من تَنَزل الشَّياطين تَنَزل علَ كل افَّاكٍ اثيم [سورة الشعراء : 221- 222

"या म  तुह  सही सही बतलाऊँ िक शैतान िकस पर उतरते ह   वेहर झठेू और पापी पर उतरते ह ।" (सरूतुश शु-अराः 221

– 222)”

तथा उह ने दसूरे से कहा : मुतार का याल यह है िक उसकी ओर व (काशना) की जाती है,तो उह ने कहा िक उसने

सच कहा :

[ وانَّ الشَّياطين لَيوحونَ إلَ اوليائهِم ليجادِلُوكم [سورة الأنعام: 121

“"िनःसंदेह शैतान अपने दोत की ओर व करते ह  तािक वे तुम से िबना ान के बहस कर ।" (सरूतुल अनआ्मः 121)”

जहाँ तक मुबीर (सवनाशकारी) का संबंध है तो वह हजाज िबन यसुूफ असक़फी है,वह अली रिज़यलाहु अहु और

उनके सािथय से अलग थलग था, अतः यह निसबय म  से था, और पहला रवािफज़ म  से था,और रािफज़ी सबसे अिधक

झठूा और झठू गढ़ने वाला,तथा दीन म  इहाद (नाितकता) वाला था ;यिक उसने नबी (ईदतू) होने का दावा िकया था।

तथा कूफा शहर म  इन दोन संदाय के बीच िफने (उपद व) और लड़ाईयाँ होती थी।ं िफर जब आशरूा के िदन हुसैन िबन
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अली रिज़यलाहु अहुमा क़ल कर िदए गए, उह  अयाचारी अयायी संदाय ने क़ल िकया था,और अलाह तआला

ने हुसैन रिज़यलाहु अहु को शहादत से समािनत िकया,जैसािक उनके घराने म  से कुछ लोग को उस से समािनत

िकया था। हमज़ा और जाफर,तथा उनके िपता अली िरज़यलाहु अहुम और उनके अलावा अय लोग को इस से

समािनत िकया। आपकी शहादत उन चीज़ म  से थी िजसके ारा अलाह तआला ने आपके पद को ऊँचा कर िदया और

आपके थान को बुलंद कर िदया। यिक वह और उनके भाई हसन दोन जनत के युवाओं के सरदार ह ,और ऊँचे पद

मुसीबत और परीाओं के ारा ही ात िकए जा सकते ह ,जैसािक नबी सललाहु अलैिह व सलम ने फरमायाः (जब

आपसे पछूा गया : सब से अिधक कठोर परीा और आज़माइश िकन लोग की होती है तो आप ने फरमाया : अंिबया

(पैगंबर) की, िफर नेक और सदाचारी लोग की, िफर सबसे अछे लोग की, िफर उनसे कमतर लोग की।आदमी को उसके

दीन (धमिनठा) के अनुसार परीा म  डाला जाता है,यिद उसके दीन म  मज़बतूी है तो उसकी परीा म  वृदि्ध कर दी जाती

है और यिद उसके दीन म  नरमी है तो उसकी परीा म  कमी कर दी जाती है। तथा मोिमन की िनरंतर परीा होती रहती है

यहाँ तक िक वह धरती पर इस हालत म  चलता िफरता है िक उसके ऊपर कोई पाप नही ंहोता है।) इस हदीस को ितिमज़ी

इयािद ने िरवायत िकया है।

हसन और हुसैन रिज़यलाहु अहुमा को अलाह की तरफ से महान पद ात हो चुका था,और उह  िकसी ऐसी ीा का

सामना नही ंकरना पड़ा था िजस से उनके पुनीत पवूज पीिड़त हो चुके थे।यिक वे दोन इलाम के गौरव म  जम  थे,और

गौरव तथा समान म  उनका पालन पोषण हुआ था,मुसलमान लोग उनका आदर और समान करते थे,जब नबी

सललाहु अलैिह व सलम का वगवास हुआ तो वे दोन अभी परूी तरह समझबझू और विववेक (पिरपवता) की

अवथा को भी नही ंपहँुचे थे,अतः उन दोन पर अलाह तआला की यह अनुकपा और कृपा हुई िक उसने उन दोन को

ऐसी चीज़ के ारा परीा म  डाला जो उह  उनके अहले बैत (पिरवारजन) से िमला दे,िजस कार िक उनसे ेठतर लोग

की ीा की गयी थी।चुनाँिच अली िबन अब ूतािलब रिज़यलाहु अहु उने दोन से अफज़ल और ेठतर थे,और उह

शहादत की हालत म  क़ल कर िदया गया था। हुसैन रिज़यलाहु अहु के क़ल से लोग के बीच िफने (उपद व) फूट पड़े।

िजस तरह िक उसमान रिज़यलाहु अहु का क़न लोग के बीच िफन के जम लेने के महान कारण म  से था,और उसी के

कारण आज तक उमत िवभाजन और मतभेद से पीिड़त है। इसीिलए हदीस म  आया है िक "तीन चीज़ से जो यित

नजात पा गया वह वातव म  नजात पाने वाला है : मेरी मौत,धैय करने वाले खलीफा का क़ल और दजाल।". .

(िफर शैखुल इलाम रिहमहुलाह ने हसन रिज़यलाहु अहु की जीवनी और उनके याय के कुछ अंश का उलेख िकया

है यहाँ तक िक उह ने फरमाया : िफर उनकी मृयु हो गयी और वह अलाह की करामत और उसकी सनता के हवाले हो

गये,और कई समहू उठखड़ हुए और हुसैन रिज़यलाहु अहु को प िलखा और उह  सहयोग और मदद का वादा िदया

यिद वह मामले की बागडोर संभालते ह ।हालांिक वे लोग इसके पा नही ंथे। बिक जब हुसैन रिज़यलाहु अहु ने अपने

चचेरे भाई को उनके पास भेजा तो उन लोग ने उनके साथ िववासघात िकया,और उनके साथ िकए हुए िता को भंग कर
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िदया, तथा उनके िवध उसकी सहायता की िजस से उनकी रा करने और उनके साथ िमलकर उस से लड़ाई करने का वादा

िकया था। हुसैन रिज़यलाहु उहु के शुभिचंतक और उनसे महबत रखने वाल, जैसे िक इने अबास और इने उमर

रिज़यलाहु अहुमा इयािद, ने उनको सलाह िदया िक वह उन लोग के पास न जाय  और उनकी बात वीकार न कर ,तथा

उनका िवचार यह था िक उनके उन लोग के पास जाने म  कोई मसिलहत (िहत) नही ंहै,और उस से कोई सनतापणू

पिरणाम नही ंिनकलेगा।और वातव म  वैसा ही मामला घिटत हुआ जैसा उह ने कहा था,और अलाह तआला के हुम

का घिटत होना आवयक है। जब हुसैन रिज़यलाहु अहु रवाना हुए और देखा िक मामला बदल चुका है,तो आप ने उनसे

मांग िकया वे उह  छोड़ द  िक वह वापस लौट जाय ,या िकसी सीमा पर चले जाय ,या अपने चचेरे भाई यज़ीद से जा

िमल ।पर उह ने उनकी इनम  से कोई बात भी नही ंवीकार की यहाँ तक िक वइ बंदी बना िलये जाय  और उह ने आपसे

लड़ाई की तो आप ने भी उनसे लड़ाई की, तो उह ने आपको और आपके साथ एक समहू को मज़लिूमयत की हालत म

क़ल कर िदया और अलाह तआला ने आपको शहादत से समािनत िकया और आपको आपके पिव और पुनीत

पिरवारजन से िमला िदया। तथा उसके ारा आप पर अयाचार और ज़ुम करने वाल को अपमािनत कर िदया, और इसने

लोग के बीच बुराई को जम िदया। चुनाँिच एक संदाय जािहल और ज़ािलम बन गया : या तो वह अधमी  और मुनािफक़

(पाखंडी) है,या गुमराह और पथभ ट है,जो हुसैन रिज़यलाहु अहु और आपके अहले बैत से दोती का दशन करता

है,आशरूा के िदन को सोग,मातम,शोक और नौहा का िदन बनाता है,और उसम  जािहिलयत के तीक जैसे िक गाल

पीटना,गरीबान फाड़ना और जािहिलयत के सांवना के ारा सांवना देने का दशन करता है। जबिक अलाह और उसके

पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम ने मुसीबत म  -यिद वह नयी है- िजस चीज़ का आदेश िदया है वह मा धैय

करना,अ व सवाब (पुय) की आशा रखना और "इना िललािह व इना इलैिह रािजऊन" (िनःसंदेह हम अलाह के

िलए ह  और उसी की ओर लौटने वाले ह ) पढ़ना है, जैसािक अलाह तआला का फरमान है :

مكَ هولَئاةٌ ومحرو ِهِمبر نم اتلَوص هِملَيكَ عولَئونَ ااجِعر هنَّا إلَياو هةٌ قَالُوا إنَّا ليبصم متْهابصإذَا ا الَّذِين ابِرِينالص رّشبو

[الْمهتَدُونَ [سورة البقرة : 157-155

"धैय करने वाल को शुभसचूना दे दीिजए,वे लोग िजह  जब कोई मुसीबत (िबपदा) पहँुचती है तो कहते ह  िक : बेशक हम

अलाह के िलए ह  और उसी की ओर लौटने वाले ह । इही ंलोग के िलए उनके पालनहार की ओर से बरकत  और रहमत

(दया और शांित) ह ,और यही लोग िहदायत ात ह ।" (सरूतुल बक़रा : 155 – 157)

तथा सहीह हदीस म  है िक नबी सललाहु अलैिह व सलम सेविणत है िक आप ने फरमाया : "वह हम म  से नही ंहै जो

गाल पीटे,गरीबान फाड़े और जािहिलयत की पुकार लगाये।"

तथा आप सललाहु अलैिह व सलम ने फरमाया : म  मुसीबत के समय आवाज़ बुलंद करने वाली (चीखंने िचलाने

वाली), मुसीबत के समय अपना िसर मंुडाने वाली और मुसीबत के समय अपने कपड़े फाड़ने वाली औरत से बरी हूँ।"
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तथा आप सललाहु अलैिह व सलम ने फरमाया : "नौहा करने वाली मिहला यिद अपनी मृयु से पवू तौबा नही ंकरती

है तो उसे िक़यामत के िदन इस हाल म  उठाया जायेगा िक उसके ऊपर कोलतार का कपड़ा और खुजली की क़मीस होगी।"

तथा मुसनद अहमद म  फाितमा पुी हुसैन से विणत है वह अपने िपता हुसैन से और वह नबी सललाहु अलैिह व

सलम से िरवायत करते ह  िक आप ने फरमाया : "जो भी आदमी िकसी मुसीबत से पीिड़त होता है,िफर वह अपनी मुसीबत

को याद करता है यिप वह पुरानी ही हो,तो उस पर "इना िललािह व इना इलैिह रािजऊन" (बेशक हम अलाह के

िलए ह  और उसी की ओर लौटने वाले ह )पढ़ता है तो अलाह तआला उसे उस िदन के अ व सवाब के समान अ देता

है िजस िदन उसे मुसीबत पहँुची थी।"

और यह अलाह की तरफ से मोिमन का समान है,यिद हुसैन रिज़यलाहु अहु वगैरा की मुसीबत लंबी अविध बीत

जाने के बाद भी याद की जाये तो मुसलमान के िलए उिचत यह है िक वह उसम  "इना िललािह व इना इलैिह

रािजऊन"पढ़े,जैसािक अलाह और उसके पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम ने आदेश िदया है ; तािक उसे उस मुसीबत

के घिटत होने के िदन उस से पीिड़त होने वाले के समान अ व सवाब िदया जाये। तथा जब अलाह तआला ने मुसीबत

के नयी होने के समय सब  करने और अ व सवाब की आशा रखने का आदेश िदया है,तो िफर उस पर लंबा ज़माना बीतने

की अवथा के बारे म  या हुम होगा।

चुनाँिच वही कुछ घिटत हुआ जो शैतान ने गुमराह और पथभ ट लोग के िलए सँवार कर पेश िकया था िक उह ने

आशरूा के िदन को मातम और शोक का अवसर बना िलया,िजसम  वे शोक मनाते और मातम करते,शोक व गम की किवताय

पढ़ते और ऐसी खबर  यान करते ह  िजनम  बहुत अिधक झठू होता है, उनम  मा गम को नया करने,तअसुब

(धमो मता),दुमनी, कपट और युिथित पैदा करने,मुसलमान के बीच िफने (उपद व) भड़काने, और इसके ारा सवथम

मुसलमान को बुरा भला कहने का राता तलाश करने,दुिनया म  झठू और िफने की अिधकता के अलावा कोई सचाई नहीं

होती है। तथा इलाम के संदाय इस गुराह और पथभ ट संदाय से अिधक झठू बोलने वाला,उपद व पैदा करने वाला

और मुसलमान के िवध कािफर की मदद करने वाला कोई संदाय नही ंजानते ह ,यिक वे इलाम से िनकल जाने वाले

खवािरज से भी भुरे और दुट ह । उन लोग (खवािरज) के बारे म  नबी सललाहु अलैिह व सलम का फरमान है :

"वे इलाम के अनुयाियय की हया कर गे,और मिूतय की पजूा करने वाल को छोड़ द गे।"

और ये लोग नबी सललाहु अलैिह व सलम के अहले बैत और आपकी मोिमन उमत के िवध यहिूदय,ईसाईय और

अनेकेवरवािदय की मदद और सहयोग करते ह  िजस कार िक उह ने तुक  और तातार म  से मुशिरक की उस चीज़ पर

सहयोग िकया जो कुछ उह ने बग़दाद वगैरह म  नबुवत के घराने वाल और पैगंबरी के खान अबास की संतान,और

उनके अलावा अय अहले बैत और मुसलमान के साथ - हया करने,बंदी बनाने और घर को िववंस करने का - यवहार
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िकया। मुसलमान पर इन लोग के नुकसान और बुराई को एक वापटु और सुवता यित नही ंिगन सकता। चुनाँिच

कुछ लोग ने इनका िवरोध िकया जो िक या तो हुसैन रिज़यलाहु अहु और उनके घराने वाल से तअसुब रखने वाले

नािसबी लोग ह ,और या तो जािहल म  से ह  िजह ने दुट का िवरोध दुट से,झठू का झठू से,बुराई का बुराई से और

िबदअ्त का िबदअ्त से िकया। इस कार उह ने आशरूा के िदन हष व उलास के तीक के बारे म  आसार (हदीस ) गढ़

िलए जैसे िक सुमा और म हदी लगाना,पिरवार पर खच म  िवतार करना,सामाय आदत से हटकर खाने पकाना और इसी के

समान अय चीज़  जो योहार और अवसर पर की जाती ह । इस तरह ये लोग आशरूा के िदन को योहार और पवो  ंके

अवसर के समान एक अवसर बनाते ह । और वो लोग इसे मातम का अवसर बनाते ह  िजसम  शोक मनाते और मातम करते

ह । जबिक दोन संदाय गलती पर ह  और सुनत से हटे हुए ह ,यिप वो लोग (अथात रािफज़ा) सबसे दुट उेय

वाले,सबसे बड़े जािहल और सबसे पट ज़ुम करने वाले ह ,िकंतु अलाह तआला ने याय और एहसान व भलाई करने का

आदेश िदया है।

तथा नबी सललाहु अलैिह व सलम का फरमान है :

"तुम म  से जो आदमी मेरे बाद िज़दा रहेगा वह बहुत अिधक इितलाफ (मतभेद) देखेगा,अतः तुम मेरी सुनत और मेरे

बाद िहदायत याता (पथदिशत) ख़ुलफा-ए-रािशदीन की सुनत को दृढ़ता से थाम लो और उसे दाँत से जकड़ लो। तथा

धम म  नयी ईजाद कर ली गयी चीज़ (यानी िबदअ्त) से बचो,यिक हर िबदअ्त गुमराही (पथभ टता) है।"

(अहमद,ितिमज़ी,इने माजा,दारमी,हािकम,इने िहबान,तथा अबानी ने िकताबुसुनह की तखरीज म  इस सहीह कहा है)

तथा अलाह के पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम या आप के खुलफाये रािशदीन ने आशरूा के िदन इन म  से कोई भी

चीज़ मननू नही ंठहराया है,न तो शोक व गम के तीक को,और न ही हष व उलास के तीक को। (िकंतु आप

सललाहु अलैिह व सलम जब मदीना तीफ लाये तो यहदू को आशरूा के िदन रोज़ा रखते हुए पाया। इस पर आप

सललाहु ने पछूा : यह या है तो उह ने उर िदया : यह ऐसा िदन है िजसम  अलाह तआला ने मसूा

अलैिहसलाम को डूबने से बचाया। अतः हम उस िदन रोज़ा रखते ह । तो आप सललाहु अलैिह व सलम ने फरमाया :

हम मसूा अलैिहसलाम (की पैरवी) के तुम से अिधक योय ह । िफर आप सललाहु अलैिह व सलम ने उस का रोज़ा

रखाऔर उसका रोज़ा रखने का आदेश िदया।"

तथा क़ुरैश भी जािहिलयत के समय म  उसका समान करते थे। आप सललाहु अलैिह व सलम ने लोग को िजस िदन

का रोज़ा रखने का आदेश िदया था वह एक ही िदन था,यिक आप सललाहु अलैिह व सलम रबीउल अवल के महीने

म  मदीना आये,िफर जब अगला साल आया तो आप ने आशरूा (अथात दसव  मुहरम) का रोज़ा रखा और उसका रोज़ा रखने

का आदेश िदया। िफर उसी साल रमज़ान के महीने का रोज़ा फज़ (अिनवाय) कर िदया गया,तो उस से आशरूा का रोज़ा

मंसखू (िनरत) हो गया। उलमा (धम ािनय) ने इस बारे म  मतभेद िकया है िक : या उस िदन का रोज़ा वािजब
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(अिनवाय) था या मुतहब (वैिछक) था  इस बारे म  दो िस कथन ह  िजनम  सबसे शु यह है िक वह वािजब था।

िफर इसके बाद जो यित उसका रोज़ा रखता था वह वैिछक प से उसका रोज़ा रखत था,नबी सललाहु अलैिह व

सलम ने आम (सामाय) लोग को उस िदन का रोज़ा रखने का आदेश नही ंिदया था,बिक आप फरमाते थे : "यह आशरूा

का िदन है और म  इस म  रोज़ा से हूँ ,अतः िजसकी इछा हो वह रोज़ा रखे।"तथा आप सललाहु अलैिह व सलम ने

फरमाया : "आशरूा का रोज़ा एक साल के गुनाह को िमटा देता है,और अरफा के िदन का रोज़ा दो साल के गुनाह को

िमटा देता है।" "िफर जब आप सललाहु अलैिह व सलम की आयु (जीवन) का अंितम समय था और आप को इस बात

की सचूना िमली िक यहदू उस िदन को ईद (योहार) मानते ह ,तो आप ने फरमाया : यिद म  अगले वष तक जीिवत रहा तो

नौ मुहरम का रोज़ा रखूँगा।" तािक इसके ारा आप यहदू का िवरोध कर ,और उस िदन को ईद बनाने म  उनकी समानता न

अपनाय ।

सहाबा रिज़यलाहु अहुम और उलमा (धम ािनय) म  से कुछ लोग ऐसे भी थे जो आशरूा के िदन का रोज़ा नही ंरखते थे

और न तो उसके रोज़ा को मुतहब ही समझते थे,बिक अकेले आशरूा (दसव  मुहरम) का रोज़ा रखने को मूह

(अनेिछक) समझते थे,जैसा िक कूिफय के एक दल के बारे म  इस मत का वणन िकया गया है। तथा कुछ उलमा इसके

रोज़े को मुतहब समझते थे।

तथा उसका रोज़ा रखने वाले के िलए शु बात यह है िक वह उसके ( अथात दसव  मुहरम के) साथ नौ मुहरम का भी रोज़ा

रखे ;यिक नबी सललाहु अलैिह व सलम का अंितम आदेश यही था आप सललाहु अलैिह व सलम के इस कथन

के आधार पर िक : "यिद म  अगले साल तक जीिवत रहा तो दसव  मुहरम के साथ नौ मुहरम का रोज़ा रखूँगा।" जैसािक

हदीस की कुछ सनद म  इसकी याया विणत है। अतः नबी सललाहु अलैिह व सलम ने इसी बात को मननू और

धमसंगत क़रार िदया है।

जहाँ तक इसके अलावा अय बात का संबंध है : उदाहरण के तौर पर सामाय आदत से हट कर खाने बनाना,चाहे वे दाने

(अनाज) ह या अनाज के अितिरत,या नये कपड़े बनवाना और खच म  िवतार करना,या उसी िदन साल की

आवयकताओं को खरीदना,या कोई िविशट इबादत करना जैसे उसी िदन के साथ िविशट कोई नमाज़ पढ़ना,या जानवर

की क़ुबानी करना,या ईदुल अहा की क़ुरबानी के गोत को जमा करके रखना तािक उनके ारा दाने पकाये जाय ,या सुमा

और म हदी लगाना,या नाना करना,मुसाफहा करना,या एक दसूरे की िज़यारत करना,या मिजद और मज़ार की िज़यारत

करना,और इसी जैसी अय चीज़  -तो ये घृिणत िबदअ्त (नवाचार) म  से ह  िजह  अलाह के पैगंबर सललाहु अलैिह

व सलम या आपके खुलफाये रािशदीन ने मननू (धमसंगत) नही ंठहराया है,तथा मुसलमान के इमाम (धम गुओं) म

से िकसी एक ने भी इसे मुतहब (ऐिछक) नही ंसमझा है,न इमाम मािलक ने,न इमाम सौरी ने,न इमाम लैस िबन सअद

ने,न इमाम अब ूहनीफा ने,न इमाम औज़ाई ने,न इमाम शाफेई ने,न इमाम अहमद िबन हंबल ने,न इमाम इसहाक़ िबन
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राहवैह ने,और न ही इन लोग के समान मुसलमान के इमाम और उलमाओं (धम ािनय) म  से िकसी ने . . . जबिक

इलाम धम दो मलू तव पर आधािरत है ;एक यह िक हम केवल अलाह तआला की उपासना और पजूा कर ,दसूरा यह

िक हम उसकी पजूा उस चीज़ के ारा कर  िजसे उसने धमसंगत ठहराया है,िबदअ्त (नवाचार और अधािमक चीज़) के

ारा उसकी पजूा और उपासना न कर । अलाह तआला का फरमान है :

[فَمن كانَ يرجو لقَاء ربِه فَلْيعمل عملا صالحا ولا يشْرِكْ بِعبادة ربِه احدًا [سورة الهف :110

"अतः िजस यित को आरज़ ूहो िक वह अपने पालनहार के सामने हािज़र होगा तो उसे अछे काम करने चािहए और वह

अपने पालनहार की इबादत म  िकसी को शरीक न करे।" (सरूतुल कहफ : 110)

अमल सालेह (नेक और अछा काम) वह है िजसे अलाह और उसके पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम ने पसंद िकया

है,और वह काम म ू(धमसंगत) और मननू (सुनत के मुतािबक़) है। इसीिलए उमर िबन अल खाब रिज़यलाहु अहु

अपनी दुआ म  कहते थे : ऐ अलाह  त ूमेरे सब अमल को सालेह बना,और उसे अपने चेहरे के िलए खािलस (िवशु)

करदे,और उसम  िकसी अय के िलए कोई चीज़ न बना।

शैखुल इलाम इने तैिमया रिहमहुलाह के कलाम से सारांिशत प से समात हुआ। अल फतावा अल कुब ा : भाग : 5.

और अलाह तआला ही सीधे राते की ओर मागदशन करने वाला है।

शैख मुहमद सालेह अल मुनिजद


